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(c)· in «ay-wayinterfere with the water or the works, .".·—.'■" 

without the .licence in writing of the Committee previously obtained and subject to such terms 
and conditions as the Committee may impose, and if any person to whom such licence has 
been granted, acts in contravention of, or fails or neglects to observe, the terms and 
conditions thereof, he shall be guilty of an offence against this rule. 

14. Every proprietor through whose lands there pass any channels shall a t all times keep 
such par t of such channels as may pass through his lands, clean and free from all obstructions 
whatsoever and if he fails to do so the Committee may cause any obstructions to be removed 
from such par t of the channel and the cost thereof shall be paid by the proprietor concerned 
in addition to the rate payable by such^roprietor under rule 5 without prejudice to any other 
liability of such person for the breach of this rule. 

15. If there are two or more proprietors interested in any channel and they are unable to 
agree between themselves for the repair of any such channel and the clearing of the same of 
obstructions, the Committee shall cause such channel to be repaired and cleared of obstructions 
and the cost therefor shall be paid by the proprietors concerned in such proportion as t he 
Committee may direct, in addition to the rate payable by every such proprietor under rule 5. 

16. The Committee shall distribute the water from t ime t o t ime to every proprietor in 
accordance with the interest of each proprietor as recorded in the list and in accordance with the 
usage heretofore observed with regard to the turn of irrigation and distribution of such water. 

17. The Committee may with the consent of the Commissioner enter into any agreement or 
arrangement with the Committee of any other irrigation association or of any irrigation division 
formed under the provisions of the Law or of the Irrigation Divisions (Villages) Laws, 1938 
t o 1949, as the case may be, with regard to any dams or channels which are shared in common 
between the Irrigation Association and such other Irrigation Association or Irrigation Divisions, 
the maintenance thereof and the proportion of any contribution for any expenses incurred in 
connection therewith to be paid by the Irrigation Association. 

18.—(1) Upon an application to the Commissioner signed by not less t han twothirds of the 
proprietors mentioned in the list requesting tha t the Irrigation Association be dissolved, the 
Commissioner shall, subject to the provisions of section 4 of the Law, call a meeting of the 
proprietors for the purpose of determining whether the Irrigation Association should be dissolved. 

(2)' Every meeting so convened shall be held in the presence of the Commissioner at the t ime 
and place appointed. 

(3) No business shall be transacted at any such meeting and no decision shall be taken 
thereat, unless more than onehalf of the aggregate number of the proprietors are present in 
person or are represented by a proxy properly appointed by an instrument signed in the presence 
of and certified by a mukhtar. 

(4) If, subject to the provisions of subparagraph (3) above, the majority of the proprietors 
or the authorized proxies thereof who are present decide t h a t the Irrigation Association should 
be dissolved, the Irrigation Association shall be so dissolved accordingly: 

Provided t ha t a proxy holding authority from more than one person shall be entitled to 
vote in respect of every proprietor from whom he holds au thor i ty : 

Provided also t ha t all charges due and unpaid on the date of dissolution shall be levied and 
paid as if the Irrigation Association had not been dissolved. 

(5) Any money in the hands of the Committee or the treasurer a t the t ime of the dissolution 
of the Irrigation Association and any money recovered a t any t ime thereafter on account of the 
rates due and unpaid at the time of such dissolution, shall be paid to the Commissioner, and shall 
be passed in the books of the Commissioner to the credit of the village of Sisklipos and 
shall be utilized by the Commissioner for such purpose of public util i ty in the village of 
Sisklipos as may be approved by him. 

. . . . . . . ( M J \ 1382/50.) 

N o . 8 i . T H E PUBLIC H E A L T H (VILLAGES) LAWS, 1936 T O 1948. 

The following Rules made by the Village Health Commission of Kornos, in the 
District of Larnaca, and approved by the Commissioner, are published in the Gazette. 

RULES MADE BY THE VILLAGE HEALTH COMMISSION OF KORNOS 
UNDER SECTION 9 . · ■ 

In exercise of the powers vested in them by section 9 of the Public Health 
(Villages) Laws, 1936 to 1948, the Village Health Commission of Kornos hereby 
make the following Rules:— . 

1. These rules may be cited as the Village Health (Kornos) (Amendment) Rules, 
i950,and shall be read as one with the Village Health (Kornos) Rules, 1938 (hereinafter 
referred to as " the principal Rules ") and the principal Rules and these rules may 
together be cited as the Village Health (Kornos) Rules, 1938 and 195°· , ' . 

Part I of the Schedule to the principal Rules is hereby amended by the insertion 
therein of the following rules immediately, after rule 3 :— 

CHAPTER 2.—Meat Market. . · r · 
38. T h e Village Health Commission may from time to time by public notification 

appoint any premises or place within the area of the village to be the meat market. 
39. T h e management and control of the meat market are hereby vested in the person 

appointed from time to time by the Village Health Commission to be the Inspector 
of such market (hereinafter in this chapter of these rules referred to as " the 
Inspector ") subject to the instructions which he may from t ime to time receive 
from the Village Health Commission. 
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4°· The meat market shall be opened and shall be kept open daily from sunrise 

to sunset except on Sundays when it shall be closed at 2 p.m.: Provided that the said 
market may be opened or kept open with the permission of the Inspector at such 
other time and for such other period as may be required. 

41 . No person shall sell or expose for sale within the area of the village any 
fresh meat, except at the meat market. 

42. No person shall bring or cause to be brought into the meat market :— 
(a) Any skin, whether fresh or dry of any animals, or '■ ' '■" , 
(6) Any pork, whether fresh or dry, or ·' 
(c) Any preparation made of the flesh of any swine. 

43. All fresh meat exposed for sale in the meat market shall be open at all times 
to inspection by the Village Health Commission, the Medical Officer and the 
Inspector. 

44. All fresh meat exposed for sale in the meat market, which in the opinion 
of the Medical Officer or the Village Health Commission is unfit for human 
consumption may be seized and destroyed by the Inspector.. 

45. T h e shops, stalls, places and space situated in the meat market may be let 
on hire by the Village Health Commission for such period and on such terms and 
conditions as the Village Health Commission may from time to time determine : 
Provided there are other shops, stalls or places therein for the sale of fresh meat by 
persons other than lessees. 

46.—(1) The following fees shall be paid by every person exposing for sale any 
fresh meat in the meat market, that is to say :— ' 

s. p: 
(a) For every carcass of sheep or goat or part thereof . . . . . . ' - 6 
(b) For every carcass of a young lamb or kid or part thereof . . . . - 3 
(c) For every carcass of ox, camel, cow or bullock or part thereof . . 2 0 

(2) The fees in paragraph (1) of this rule prescribed shall not be payable by any 
person exposing for sale any fresh meat in the meat market who is a monthly or 
yearly lessee of any shop, stall or place in the market under rule 45 of these rules. 

47. Every fee payable under this chapter of these rules shall be paid to the 
Inspector. * 

48. In this chapter of these rules the term " fresh meat " means the fresh meat 
of any bullock, camel, cow, goat, kid, lamb, ox or sheep. 

CHAPTER 3.—Pork Market. 
49. T h e Village Health Commission may from time to time by public notification 

appoint any premises or place within the area of the village to be the pork market. 
50. No person shall sell or expose for sale within the area of the village any 

carcass of swine or any pork, except at the pork market. 
51. The management and control of the pork market are hereby vested in the 

person appointed from time to time by the Village Health Commission to be the 
Inspector of the pork market (hereinafter in this chapter of these rules referred 

t to as " the Inspector " ) , subject to the instructions which he may from time to time 
receive from the Village Health Commission. " ' < > 

52. All carcasses of swine and all fresh pork exposed for sale in the pork market 
shall be open at all times to inspection by the Village Health Commission, the Medical 
Officer and the Inspector. , " ; . . , . 

53. All carcasses of swine and all fresh pork exposed for sale in the pork market, 
which in the opinion of the Medical Officer or the Village Health Commission are 
unfit for human consumption may be seized and destroyed by the Inspector. 

54.—(1) The following fee shall be paid by the owner of or the persons exposing 
for sale any carcass of swine or fresh pork in the pork market, that is to say, for every 
carcass of swine or part thereof or portion of fresh pork, 8 piastres. 

(2) Every such fee shall be paid to the Inspector. 

CHAPTER 4.—Market of Food-stuffs. 
55. The Village Health Commission may from time to time appoint any premises 

or place within the area of the village to be the market of food-stuffs. 
56. The management and control of the market of food-stuffs are hereby vested 

in the person appointed from time to time by the Village Health Commission to be 
the Inspector of the market of food-stuffs (hereinafter in this chapter of these rules 
referred to as " the Inspector ") subject to the instructions which he may from time 
to time receive from the Village Health Commission. 

57·—00 The following fees shall be paid by every person exposing for sale any 
food-stuffs in the market of food-stuffs, that is to say : — 

(a) For every load of food-stuffs exceeding 100 okes . . . . 
(b) For every load of food-stuffs under 100 okes . . 
(c) For every motor lorry loaded with food-stuffs . . . . . 
(d) For every part of a lorry load of food-stuffs . . . . 

(2) The fees in mis rule prescribed shall be paid to the Inspector, 
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58. In this chapter of these rules the term " food-stuffs " means any marketable 

commodities, articles, things or liquids used for human consumption but does not 
include any perishable goods or fresh meat or fresh pork. 

, CHAPTER 5.—Special provisions relating to Markets. 
59. Every person selling or exposing for sale fresh meat in the meat market or 

fresh pork in the pork market shall:— 
(1) T o the satisfaction of the Village Health Commision, the Medical Officer 

and the Inspector of such markets respectively:— 
. (a) provide himself with suitable knives and with proper and correct weights, 

scales, balances or other apparatus, and 
(b) be clad, in addition to the ordinary wearing apparel, with a clean white 

apron, extending from the neck to below the knee, and 
(c) keep all shops, stalls and places rented or occupied or used by him in the 

said markets thoroughly clean, ventilated and in proper sanitary condition, 
and 

(d) keep all tables, benches, counters, hooks, supports or other furniture in the 
shops, stalls and places rented or occupied or used by him in the said 
markets in a thoroughly clean condition, and 

(e) keep all weights,. scales,. balances or other apparatus used by him in a 
thoroughly clean condition, and 

(/) keep all fresh meat or fresh pork flyproof and insectproof, and 
(2)—(a) afford free access to the shops, stalls and places rented or occupied 

by him in the said markets to the Village Health Commission, the Medical 
Officer and the Inspectors of the said markets respectively, and 

(b) render to the Village Health Commission, the Medical Officer and the 
Inspectors of the said markets respectively, such assistance and information 
as they may reasonably require, and 

(c) obtain from the Medical Officer in every year and have in his possession 
a certificate to the effect that his state of health and physical fitness are such 
as not to admit of the possible infection of any such fresh meat or fresh 
pork, and 

(d) produce such certificate as aforesaid at all times on request to the Inspectors 
of the said markets respectively. · 

60. No person shall sleep in any shop, stall, place or space in the meat market, 
pork market or market of food-stuffs or shall cause or allow or suffer any such shop, 
stall, place or space to be used as sleeping quarters. 

Part I I of the Schedule to the principal Rules is hereby amended by the deletion 
therefrom of the words " Rules 1, 2, 4, 5, 6, 7, 8, 9, Ί ο , n , 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 
19, 20 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33» 34. 35. 36, 37. 38. 39. 4°, 41 , 
42. 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59» 60, 61, 62, 63 
and 78 " a n d the substitution therefor of the words "Rules 1, 2, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 
12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 31,.22, 23, 24, 25, 26, 37, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 
35, 36, 37, 61, 62, 63 and 78." ' 

(M.P. 538/49.) 

No. 82. 
THE PUBLIC HEALTH (VILLAGES) LAWS, 1936 TO 1948. 

RULES MADE BY THE VILLAGE HEALTH COMMISSION OF POLITIKO 
UNDER SECTION 9. 

In exercise of the powers vested in them by section 9 of the Public 
Health (Villages) Laws, 1936 to 1948, the Village Health Commission 
of Politiko hereby make the following rules :— 

1. These rules may be cited as the Village Health (Politiko) Rules, 
1949, and shall come into operation on their publication in the Gazette. 

2.—(1) Subject to the provisions of paragraphs <2) and (3) of this rule, 
the Village Health (Karavostasi) Rules, 1938, published in the Gazette 
of 4th March, 1938, shall— 

(a) be deemed to be rules made by the Village Health Commission 
of Politiko and to be incorporated herein, and

(b) apply to the village of Politiko. 
(2) The rules set out in Part I of the Schedule hereto shall be sub

stituted for the corresponding rules of the Village Health (Karavostasi) 
Rules, 1938, 


